











) Quiet-Funktion

Set ' I- °C

— él%um Verwenden Sie die Quiet-Funktion, um Betriebsgerdusche des Geréts
' I ' zu reduzieren. Sie kdnnen diese Funktion im Cool- oder Heat-Modus
auswahlen.

Im Modus Cool oder Heat P > <<< II >>> >

Wahlen Sie Quiet. » ,CEESTSEC

g @ HINWEIS

¢ Sie kdnnen die Solltemperatur und die Gebldsestromrichtung dndern,
jedoch kann die Ventilatorgeschwindigkeit nicht geandert werden.

¢ Durch Auswahl der Quiet-Funktion werden die Funktionen Eco,
good'sleep und Fast abgebrochen.

) Beep-Funktion

Set ' I-'°c
— Verwenden Sie die Beep-Funktion, um den Piepton als Tastenton fiir die
' I ' é|52:|| Fernbedienung ein- oder auszuschalten.
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Cool 0 > (<[ >) > wahtensieneep. » | SEL

Beep
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Verschiedene Smart-Funktionen

L Display
( 1\
3
1
|
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Displaybeleuchtung-Funktion

Verwenden Sie die Displaybeleuchtung-Funktion, um die Beleuchtung des
Displays des Innengerats ein- oder auszuschalten.

» Wahlen Sie Display. » ,CSET

~°F 3seC

HINWEIS

¢ Wenn Sie den aktuellen Modus oder die aktuelle Funktion bei
eingeschalteter Displaybeleuchtung-Funktion andern, wird die
Displaybeleuchtung-Funktion fiir 5 Sekunden ein- und dann wieder
ausgeschaltet.

e Zum Ausschalten der Displaybeleuchtung-Funktion fiihren Sie die obige
Methode erneut aus oder schalten Sie das Produkt aus und wieder ein.

Wi-Fi-Funktion (SmartThings-Anwendung)

Schalten Sie die WLAN-Funktion ein, um Ilhr Smartphone mit der
Klimaanlage zu koppeln.

InBetrich p Driicken und halten Sie fiir4
Sekunden oder langer.
@ HINwEIS
¢ \Wenn Sie die WLAN-Funktion einschalten, koppelt sich Ihr Smartphone
—>

mit der Klimaanlage, die Anzeige T (Ubertragung) blinkt und F = wird
flrein paar Sekunden auf dem Display der Fernbedienung angezeigt.

e Sobald Ihr Smartphone mit der Klimaanlage verbunden ist, kdnnen
Sie sie mithilfe der auf Ihrem Smartphone installierten SmartThings-
Anwendung tiber das WLAN steuern.

e Firweitere Informationen zur Vorbereitung lhres Smartphones fir die

Verbindung und zur Steuerung der Klimaanlage tiber die SmartThings-
Anwendung sehen Sie ,SmartThings-Anwendung” auf Seite 40.




Energiesparfunktionen

( ) Priifung des Stromverbrauchs
Set ' °C
' éléum Bei einem Multisystem wird diese Funktion nicht unterstiitzt.
Verwenden Sie die Usage-Funktion, um den Stromverbrauch der
Cool Klimaanlage zu priifen. Der verbrauchte Strom wird einige Sekunden
lang zusammen mit der Solltemperatur auf dem Display des Innengerats
angezeigt.

Usage In Betrieb » > <<< >>> >
Wahlen Sie Usage. » °C~S~°EI’:I;EC
Der angezeigte Wertebereich liegt zwischen 0,1 kW/h und 99 kW/h. Der

Stromverbrauch wird berechnet, sobald die Klimaanlage eingeschaltet wird.
Der Wert wird zuriickgesetzt, wenn die Klimaanlage ausgeschaltet wird.

HINWEIS

Der auf dem Innengeratdisplay angezeigte Verbrauch kann etwas vom
tatsachlichen Stromverbrauch abweichen.

o DerStromverbrauch kann nurangezeigt werden, wenn die Klimaanlage
in Betrieb ist.
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Energiesparfunktionen

Nutzungsdauer priifen

\—
' ' ' Bei einem Einzelsystem wird diese Funktion nicht unterstitzt.

'—'. ' Verwenden Sie die Nutzungsdauer-Funktion, um die Nutzungsdauer seit

dem Einschalten der Klimaanlage bis zur Auswahl der Nutzungsdauer-

Funktion anzuzeigen. Die Nutzungsdauer wird einige Sekunden lang

\ J zusammen mit der Innensolltemperatur auf dem Display des Innengerats
angezeigt.

Wahlen Sie Usage. P °c§=Eszec

Die Nutzungsdauer wird in Stunden angezeigt. Beispielsweise entspricht die
Anzeige 0,1 einer Dauer von é Minuten; 2,5 einer Dauer von 2 Stunden und
30 Minuten; 3,7 einer Dauer von 3 Stunden und 42 Minuten. Der angezeigte
Wertebereich liegt zwischen 0,0 und 99. Der Wert wird zuriickgesetzt, wenn
die Klimaanlage ausgeschaltet wird.

HINWEIS

Die auf dem Innengerétdisplay angezeigte Nutzungsdauer kann etwas
von dertatséchlichen Betriebszeit der Klimaanlage abweichen.
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¢ Die Nutzungsdauer kann nur angezeigt werden, wenn die Klimaanlage in
Betrieb ist.
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f ) Eco-Funktion
Set -' ' '°C
' ' él? | Bei einem Multisystem wird diese Funktion nicht unterstitzt.
|
Verwenden Sie die Eco-Funktion, um den Energieverbrauch beim Heizen
COO'. oder Kiihlen zu senken. Sie kdnnen diese Funktion im Cool- oder Heat-Modus
auswahlen.
Eco = Im Modus Cool oder Heat P @

@ HiNnwEsS

- < e Wenn die Eco-Funktion gestartet wird, erscheint auf der Fernbedienung

einige Sekunden lang das Symbol == -~ _ _und das vertikale Geblase

wird eingeschaltet.

e Sie konnen die Solltemperatur, die Gebldsestromrichtung und die
Ventilatorgeschwindigkeit dndern.

 Die zuldssigen Solltemperaturen in der Eco-Funktion lauten wie folgt: ‘é’
Q

Minimale Maximale ’?r

T

Al Solltemperatur Solltemperatur s

=

~+

Cool 24°C 30°C =)

2

Heat 16°C 30°C =

e Wenn Sie die Solltemperatur dndern, sodass sie auBerhalb des zuldssigen
Bereiches flir den aktuellen Modus liegt, wird die Solltemperatur
automatisch auf einen Wert innerhalb des Bereichs zurlickgesetzt.

*  Wenn Sie die Eco-Funktion ausschalten, lauft der Geblasestrom weiter.
Verwenden Sie die Taste (Vertikaler Gebléasestrom), um dies
auszuschalten.

e Durch Auswahl der Eco-Funktion werden die Funktionen good'sleep, Fast
und Quiet abgebrochen.

HINWEIS

e Siekonnen auch die Eco-Funktion vom Options-Men(i starten:

Im Modus Cool oder Heat » > <<< “ >>> >

Wahlen Sie Eco. » .,CEEJSE(
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Energiesparfunktionen

( ) Zeitgesteuert ein/Zeitgesteuert aus-Funktion
)
On
Off ' ' ' ' Verwenden Sie die Zeitgesteuert ein/aus-Funktion, um die Klimaanlage
AR © A hr

nach einer Weile ein- oder auszuschalten. Das Planen von Dauern, bevor sich
die Klimaanlage ein- oder ausschaltet, hilft bei der wirtschaftlichen Nutzung
derKlimaanlage.

» Wahlen On oder Off P
((( >> (Stellen Sie die Dauerein.) » EE;T;

@ HINwESS

e Um die Zeitgesteuert ein/aus-Funktion abzubrechen, stellen Sie die
Dauerauf 0,0.

¢ Wenn Sie die Zeitgesteuert ein/Zeitgesteuert aus-Funktion einschalten,
wird die Anzeige (5 (Timer) auf dem Display des Innengeréts angezeigt.

s Sie konnen die Dauervon 0,5 Stunden bis 24 einstellen.

e Firdie Zeitgesteuert ein- und die Zeitgesteuert aus-Funktionen kénnen
Sie nicht die gleiche Dauer einstellen.
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Verkniipfung von Zeitgesteuert ein und Zeitgesteuert aus

Beispiel: Zeitgesteuert ein 3 Stunden, Zeitgesteuert
aus 5 Stunden

Wenn die Die Klimaanlage schaltet sich 3 Stunden nach dem
Klimaanlage | letzten Driicken der Taste [.SE1. (SET) ein, um die
ausgeschaltet st | 7eitgesteuert ein/aus-Funktion zu aktivieren, verbleibt
dann fir 2 Stunden eingeschaltet und schaltet sich
wieder aus.

Beispiel: Zeitgesteuert ein 3 Stunden, Zeitgesteuert
aus1Stunde

Wenndie | Die Klimaanlage schaltet sich 1 Stunde nach dem
Klimaanlage | letzten Driicken der Taste [.SE1.] (SET) aus, um die
eingeschaltetist | 7ejtgesteuert ein/aus-Funktion zu aktivieren, verbleibt
dann fiir 2 Stunden ausgeschaltet und schaltet sich
wieder ein.
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Cool

good’sleep-Funktion

Verwenden Sie die good'sleep-Funktion, um Energie zu sparen, wahrend Sie
schlafen. Sie kénnen diese Funktion im Cool- oder Heat-Modus auswahlen.

Im Modus Cool oder Heat  » (Wihlen ;@) >
>>> (Stellen Sie die Dauerein) » [..SET

@ HINWEIS

Um die good'sleep-Funktion abzubrechen, stellen Sie die Dauer auf 0,0.

Ul

Wenn Sie die good'sleep-Funktion einschalten, wird die Anzeige (5
(Timer) auf dem Display des Innengeréts angezeigt.

Sie kénnen die Dauer von 0,5 Stunden bis 12 einstellen.

Die empfohlenen Solltemperaturen in der good'sleep-Funktion lauten

wie folgt:

Modus Empfohlene Solltemperatur | Optimale Solltemperatur
Cool 25 °C bis 27 °C 26°C
Heat 21°C bis 23 °C 22°C

Durch Auswahl der good'sleep-Funktion werden die Funktionen Eco,
Fast und Quiet abgebrochen.
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Zeitplan

der Fernbedienung

Aufgabe Wie oft Von wem Anweisung
Automatische ,Automatische
Reinigungsfunktion Nach Bedarf Besitzer Reinigungsfunktion auf Seite
ausfihren. 33,
Filter reinigen. Alle zwei Wochen Besitzer JReinigung dessznters auf see
AuBenﬂselte q\?s Nach Bedarf Besitzer ,Reinigen d.gr{'kuﬁenslelte des
Innengeréats reinigen. Innengerats” auf Seite 35.
. ,Reinigen des Warmetauschers
AuBenseite des ' ' : . i ;
o Mindestens einmal im Jahr Besitzer am AuBengerat" auf Seite
AuBengerats reinigen. 35
Ersetzen Sie die Batterien Nach Bedarf Besitzer JErsetzen Sie die Batterien der

Fernbedienung”auf Seite 17

Korrosionsschutzmittel
auf dem AuBengerat
auftragen. (Nur bei
Installation in der Nahe von
Meereswasser, z.B. einem

Mindestens einmal im Jahr

Qualifizierter Techniker

Wenden Sie sich an lhren
Dienstleister.

Meer)
Innen- od‘er‘AuBengerat Einmal pro Jahr Qualifizierter Techniker Wenden ole 5|§h anlfren
reinigen. Dienstleister.

Prifen Sie die Geréte,
die elektrischen
Anschliisse, die

Kaltemittelleitungen und
die Schutzvorrichtungen.

Einmal pro Jahr

Qualifizierter Techniker

Wenden Sie sich an lhren
Dienstleister.
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Reinigung

Automatische Reinigungsfunktion

Verwenden Sie die automatische Reinigungsfunktion, wenn das Innengerat
Geriiche erzeugt.
Automatische Reinigung aktivieren

Halten Sie die (22)-Taste (Options) fiir mindestens 3 Sekunden gedriickt,
um die automatische Reinigung zu aktivieren.

Das Display des Innengerats zeigt an:

Wenn die Klimaanlage ausgeschaltet ist, startet die automatische
Reinigung sofort. Wenn die Klimaanlage eingeschaltet ist, startet die
automatische Reinigung, sobald die Klimaanlage ausgeschaltet wird.

HINWEIS

¢ Sie kdnnen die automatische Reinigung auch vom Options-Menii aus
aktivieren:

» Wahlen Sie Clean. » ociflec

¢ Wenn die automatische Reinigung ausgewahlt ist, wird sie jedes Mal
aktiviert, wenn die Klimaanlage ausgeschaltet wird.

¢ Die automatische Reinigung lduft je nach Zustand der internen
Trocknung fiir10 bis 30 Minuten. Das Display des Innengerats zeigt den
Fortschritt der Reinigung von 1 bis 99%.

s \Wenn Sie eine andere Funktion starten, wahrend die automatische
Reinigung ausgefiihrt wird, pausiert die automatische Reinigung und
lauft weiter, wenn die andere Funktion angehalten wird.

¢ Nach Abschluss der automatischen Reinigung schaltet sich die
Klimaanlage aus.
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Zeitplan

34 Deutsch

Abbrechen der automatischen Reinigung

Um die automatische Reinigung wéhrend des Ausfiihrens abzubrechen,
befolgen Sie die nachfolgenden Schritte:

» Driicken und halten Sie fiir 3 Sekunden oder langer.

» WahlenSie Clean. » éﬂec

@ HINwEIS

¢ Durch das Abbrechen der automatischen Reinigung wird diese nicht
deaktiviert.

Automatische Reinigung deaktivieren

Um die automatische Reinigung zu deaktivieren, befolgen Sie die
nachfolgenden Schritte, wahrend die Klimaanlage betrieben wird oder
ausgeschaltet ist:

H >>> » Wahlen Sie Clean. » EJ;C




Reinigen der AuBenseite des Innengerats

1 Schalten Sie die Klimaanlage aus und warten Sie, bis das
Gebldse anhalt.
2 Trennen Sie die Stromversorgung.

Verwenden Sie ein weiches oder warmes, feuchtes Tuch
zum Reinigen der AuBenseite.

Warmes, feuchtes Tuch ) A WARN U NG

e Reinigen Sie das Gerat nicht, indem Sie Wasser direkt auf
das Gerat spriihen. Wenn Wasser in das Gerdt eindringt,
kann es zu einem Stromschlag oder Brand kommen, was
zu Tod, schwerer Verletzung oder Sachschaden fiihren
kann:

A ACHTUNG

Verwenden Sie zum Reinigen des Displays des
Innengerats kein alkalisches Reinigungsmittel.

o Verwenden Sie bei der Reinigung der Gerateoberflache
keine Schwefelsaure, Salzsdure oder organische
Losemittel, wie zum Beispiel Farbverdiinner, Petroleum,
Aceton, Benzin oder Alkohol.

Reinigen des Warmetauschers am
AuBengerat

1 Schalten Sie die Klimaanlage aus und warten Sie, bis das
Gebldse anhalt.

Trennen Sie die Stromversorgung.
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Spriihen Sie Wasser auf den Warmetauscher, um Staub
und anderen Schmutz zu entfernen.

A ACHTUNG

Verwenden Sie bei der Reinigung der Gerateoberflache
keine Schwefelsdure, Salzsdure oder organische
Lésemittel, wie zum Beispiel Farbverdiinner, Petroleum,
Aceton, Benzin oder Alkohol.

e Wenn Sie die Innenseite des Warmetauschers auf dem
AuBengerét priifen oder reinigen miissen, wenden Sie
sich an einen nahegelegenen Kundenservice fur Hilfe.
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Zeitplan

Reinigung des Filters

Reinigen Sie den Luftfilter alle zwei Wochen, oder wenn die [~ = (Filterreinigungserinnerung) auf dem Display des
Innengeréts erscheint. Die Zeit zwischen den Reinigungen kann je nach Gebrauch und Umgebungsbedingungen

variieren.
-
Staubsauger
30 Minuten
< X ]
L Mildes Reinigungsmittel

1 Schieben Sie den Filter vom Gerat ab.

2 \Verwenden Sie eine weiche Biirste oder einen Staubsauger, um jeglichen Staub oder Schmutz vom Filter zu
entfernen.

3 Weichen sie den Filter fiir 30 Minuten in einer Losung aus Wasser und mildem Reinigungsmittel ein.

Spiilen Sie den Filter aus und lassen Sie ihn an einem gut belifteten Ort, der auRerhalb des direkten Sonnenlichts
liegt, an der Luft trocknen.

Bringen Sie den Filter wieder an.
Setzen Sie die Erinnerung an die Filterreinigung zuriick:

In Betrieb P I >>> » Wahlen Sie Filter Reset. » ycéflec

A
W,
=
(o]
c
3
(=]
c
3
Q.
(Y
=
~+
c
3
(=}

/N\ ACHTUNG

o Achten Sie darauf, den Filter bei der Reinigung nicht zu beschadigen.
e Verwenden Sie fur die Reinigung des Filters keine harten Birsten oder sonstige Reinigungsutensilien.

o Setzen Sie den Luftfilter keiner direkten Sonneneinstrahlung beim Trocknen aus.
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Fehlerbehebung

Wenn die Klimaanlage nicht normal funktioniert, lesen Sie die nachfolgenden Richtlinien zur Fehlerbehebung.

Problem Lésung

o Stellen Sie sicher, dass das Gerat unter Strom steht.

¢ Priifen Sie den Schutzschalter. Wenn er ausgeschaltet ist, schalten Sie ihn
Die Klimaanlage stellt den ein und starten Sie das Gerat neu. Wenn das Problem weiterhin besteht,
Betrieb ein. wenden Sie sich an |hren Dienstleister.

e Das Gerat kann durch die Funktion Zeitgesteuert aus ausgeschaltet
worden sein. Schalten Sie das Gerdt wieder ein.

o Uberpriifen Sie, ob das Gerat im Modus Fan oder Fast betrieben wird.
Sollte dies der Fall sein, kénnen Sie die Solltemperatur nicht &ndern; das
Gerdt steuert die Solltemperatur automatisch.

Die Temperatur kann nicht
geandert werden.

e Prifen Sie die Solltemperatur. Im Cool-Modus wird nur gekiihlt, wenn die
Solltemperatur niedriger ist als die aktuelle Temperatur. Im Heat-Modus
wird nur erhitzt, wenn die Solltemperatur héher st als die aktuelle
Temperatur.

+
¢ \erwenden Sie die Taste @ (Temperatur) auf der Fernbedienung, um
die Solltemperatur zu &ndern.

e Priifen Sie, ob der Luftfilter verschmutzt ist. Ist dies der Fall, kann die
Kiihl- und Heizleistung sinken. Priifen Sie den Luftfilter regelmaBig (Seite
36).

Fehlerhafte o Priifen Sie, ob sich in der Nahe des AuBengeréts eine Abdeckung oder ein
Luftstromtemperatur. Hindernis befindet. Entfernen Sie Abdeckungen und Hindernisse.

¢ Priifen Sie, ob die Abtaufunktion eingeschaltet ist (Seite 23). Beim
Abtauen halt das Geblase an und es kommt keine warme Luft heraus.

¢ Priifen Sie, ob Tiiren oder Fenster gedffnet sind. Dadurch kann es zu
schlechter Zirkulation oder Leistung kommen. Schlieen Sie alle Fenster
und Tiren.

¢ Prifen Sie, ob die Leitungslénge zwischen den Gerdten die maximale
Leitungslange Uberschreitet (siehe ,Typische Installation” im
Installationshandbuch). Ist dies der Fall, kann die Kiihl- und Heizleistung
sinken.

Die Geblasestromrichtung kann ¢ Priifen Sie, ob die good'sleep-Funktion im Cool-Modus eingeschaltet ist.
nicht gedndert werden. Ist dies der Fall, kann die Gebldsestromrichtung nicht gedndert werden.

e Priifen Sie, ob sich das Gerat im Modus Auto, Dry oder Fast befindet oder
Die Ventilatorgeschwindigkeit ob die good'sleep-Funktion im Cool-Modus eingeschaltet ist. In diesen
kann nicht gedndert werden. Zustanden kénnen Sie die Ventilatorgeschwindigkeit nicht steuern; das
Gerat steuert die Ventilatorgeschwindigkeit automatisch.
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Fehlerbehebung

Problem

Losung

Die Fernbedienung funktioniert
nicht.

Ersetzen Sie die Batterien in der Fernbedienung.
Stellen Sie sicher, dass die Fernbedienung ein ungehindertes Signal an
das Gerdt senden kann.

Halten Sie helle Lichter vom Gerat entfernt. Licht aus Leuchtstofflampen
oder Neonleuchtzeichen kann das Signal der Fernbedienung
unterbrechen.

Die Timer ein/aus-Funktion
funktioniert nicht.

Driicken Sie beim Einstellen des Timers unbedingt die Taste [EL) (SET)
auf der Fernbedienung.

Die Anzeige auf der
Fernbedienung blinkt
durchgehend.

Driicken Sie die Taste (Ein/Aus) oder ziehen Sie das Stromkabel, um
das Gerét auszuschalten.

Wenn die Anzeigelampe auf der Fernbedienung weiterhin blinkt, wenden
Sie sich an Ihren Dienstleister.

Wéhrend des regelmaBigen
Betriebs treten Geriiche aus dem
Gerataus.

Wenn das Gerat in einem verraucherten Bereich betrieben wird, liiften
Sie den Raum oder lassen Sie das Gerdt 3 bis 4 Stunden lang im Fan-
Modus laufen. Im Gerét befinden sich keine Bauteile, die einen starken
Geruch produzieren.

Priifen Sie, ob der Ablauf sauber ist. Reinigen Sie den Ablauf regelmaBig.

Auf dem Display der
Fernbedienung wird eine
Fehlermeldung angezeigt.

Wenn die Anzeige des Innengeréts blinkt, schreiben Sie sich den
Fehlercode auf. Wenden Sie sich an lhren Dienstleister und nennen Sie
ihm den Fehlercode.

Das Gerat erzeugt Larm.

Es ist normal, dass das Gerdt wahrend des Betriebs etwas Larm erzeugt.
Wenn die Leitungsldnge zwischen den Gerdten weniger als 3 m betrdgt
und keine Spule verwendet wurde (siehe ,Typische Installation”im
Installationshandbuch), kann iiber die Leitung zusétzlicher Larm vom
AuBengerat an das Innengerat Ubertragen werden.

Aus dem AuBengerat steigt
Rauch auf.

Im Winter tritt sehr wahrscheinlich Dampf aus dem Warmetauscher des
AuBengerats, wenn die Abtaufunktion eingeschaltet ist.

Aus den Rohrverbindungen des
AuBengerats tropft Wasser.

Wenn sich die Umgebungstemperatur oder Feuchtigkeit bedeutend
andern, kann es zu einer Kondensation kommen. Dies ist normal.
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Informationen zu Kiihlmittel

Wichtige Informationen: Verordnungen zum verwendeten Kaltemittel.
Dieses Geréat enthalt fluorierte Treibhausgase. Die Gase durfen nicht in die Atmosphdre gelangen.

/\ ACHTUNG

Falls das System 5 tCO2e oder mehr fluorierte Treibhausgase enthalt, muss mindestens einmal alle 12 Monate
entsprechend der Verordnung Nr. 517/2014 eine Dichtigkeitspriifung durchgeftihrt werden. Dieser Vorgang darf nur
von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden. Falls die obige Situation eintritt, muss der Installateur (oder die
zugelassene Person mit Verantwortung fur die Endkontrolle) ein Wartungsbuch mit allen Informationen fihren, die
gemaR Verordnung (EU) Nr. 517/2014 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES EUROPAISCHEN RATES vom 16.
April 2014 in Bezug auf bestimmte fluorierte Treibhausgase erforderlich sind.

Kaltemittelart GWP-wert
R-32 675

e GWP Treibhauspotenzial
e Berechnung des tCO-Werts,e : kg x GWP/1000
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SmartThings-Anwendung

Die SmartThings-Anwendung kann ohne Vorankiindigung zur Verbesserung der Produktnutzung und Leistung

geandert werden.

Benutzen Sie die SmartThings-Anwendung auf Ihrem Handy, um die Klimaanlage tber kabelloses Internet zu steuern.

Um die Klimaanlage fernzusteuern, miissen Sie eine Verbindung zwischen Ihrem Handy und der Klimaanlage
herstellen. Wenn bereits verbunden, direkt mit ,Schritt 6. Steuern Sie die Klimaanlage mit lhrem Handy" auf Seite 41

fortfahren.

Schritt 1. Uberpriifen Sie die
Voraussetzungen fiir eine
Verbindung

Stellen Sie vor dem Verbinden Ihres Smartphones

mit der Klimaanlage sicher, dass die folgenden

Anforderungen erf(llt sind:

e WLAN-Zugangspunkt: Nur 2,4-GHz-WLAN-
Zugangspunkt

e Die Klimaanlage und Ihr Smartphone missen
sich innerhalb der Deckung desselben WLAN-
Zugangspunkts befinden und damit verbunden sein.
Nach dem Herstellen der Verbindung kénnen Sie
die Klimaanlage von jedem beliebigen Ort aus tiber
verschiedene WLAN-Netzwerke, z.B. WLAN, 3G, LTE
und 5G steuern.

o Empfohlene Android-Handys: Android 6,0 oder
hoher, mindestens 2 GB RAM

o Unterstlitzte Apple-Handys: i0S10,0 oder hoher,
iPhone 6 oder hoher

¢ Android-Tablets und iPads werden nicht unterstiitzt.

Schritt 2. Verbinden Sie Ihr Handy
mit dem WI-FI-Netzwerk

1 Schalten Sie den WLAN-Zugangspunkt ein.

2 Tippen Sie auf Settings - Wi-Fi auf Ihrem
Smartphone.

3 Tippen Sie auf die Wi-Fi-Schaltflache, um sie zu
aktivieren, und wahlen Sie dann den 2,4-GHz-WLAN-
Zugangspunkt zur Verbindung aus.

4 Geben Sie bei Bedarf das Passwort fiir den
Zugangspunkt ein.
Tippen Sie auf Advanced.

6 Tippen Sie auf die Schaltflache Switch to mobile data
zum Deaktivieren.

Schritt 3. Installieren der
SmartThings-Anwendung

Falls die SmartThings-Anwendung nicht bereits auf
Ihrem Smartphone installiert ist, befolgen Sie die
nachfolgenden Schritte. Wenn bereits installiert, direkt
mit ,Schritt 4. Konfigurieren Sie die SmartThings-
Anwendung” auf Seite 40 fortfahren.

1 Offnen Sie den Play Store oder App Store.

2 Tippen Sie auf das Suchfeld und suchen Sie nach
,SmartThings"

3 Tippen Sie auf INSTALL fir die gefundene
SmartThings-Anwendung.

4 \Wahlen Sie Agree.

Schritt 4. Konfigurieren Sie die
SmartThings-Anwendung

Befolgen Sie nach dem Installieren der SmartThings-
Anwendung die folgenden Schritte zum Konfigurieren.
Wenn bereits konfiguriert, direkt mit ,Schritt 5.
Verbinden Sie Ihr Handy mit der Klimaanlage" auf Seite
41 fortfahren.

1 Offnen Sie die SmartThings-Anwendung.

2 Wenn Sie Pop-up-Fenster sehen, die nach Standort-,
WLAN- oder Bluetooth-Zustimmungen fragen,
tippen Sie auf Start.

Tippen Sie auf Log In.

4 \Wenn Sie kein Samsung-Konto haben, tippen Sie auf
Add account, um ein Samsung-Konto zu erstellen.
Melden Sie sich mit Ihrem Samsung-Konto an.

6 Stimmen Sie den TERMS AND CONDITIONS zu.

Wenn Sie ein Pop-up-Fenster sehen, das nach der
Zustimmung zum Zugriff auf Standortinformationen
fragt, tippen Sie auf ALLOW.




Schritt 5. Verbinden Sie Ihr Handy
mit der Klimaanlage

1 Stecken Sie das Netzkabel der Klimaanlage ein und
schalten Sie den Strom ein.

2 Offnen Sie die SmartThings-Anwendung.

Tippen Sie auf Add device auf dem Startbildschirm
der SmartThings-Anwendung.

4 Tippen Sie auf ADD DEVICE MANUALLY.

5 Tippen Sie auf Air conditioner > Room air
conditioner.

6 Halten Sie die Taste .) (Timer) auf der

Fernbedienung mindestens 4 Sekunden.

Um mitzuteilen, dass die Registrierung der gewahlten
Klimaanlage zu Ihrem Samsung-Konto in Arbeit ist,
blinkt die Anzeige T (Ubertragung) mehrere Sekunden
lang und anschlieBend wird = auf dem Display der
Fernbedienung angezeigt. Nach dem Beenden der
Verbindung schaltet sich die Anzeige T (Ubertragung)
abund R verschwindet. Es wird eine%erétekarte fur
die ausgewahlte Klimaanlage auf dem Startbildschirm

der SmartThings-Anwendung hinzugefiigt.

Schritt 6. Steuern Sie die
Klimaanlage mit lhrem Handy

1 Offnen Sie die SmartThings-Anwendung.

2 Tippen Sie auf dem Startbildschirm der SmartThings-
Anwendung die Geratekarte fiir die Klimaanlage
an, die beim Ausfiihren von ,Schritt 5. Verbinden
Sie Ihr Handy mit der Klimaanlage" auf Seite 41
hinzugefligt wurde.

3 Beziehen Sie sich auf die Tabelle auf der nachsten

Seite und steuern Sie die Klimaanlage fern mit
lhrem Smartphone.

/\ WARNUNG

e Warnhinweis zur HF-Exposition - fiir das Einhalten
eines Abstands von 20 cm beim Installieren dieses
Moduls.

e Warnung, dass dieses Modul nicht gleichzeitig
mit anderen Funkgerdten ohne zusatzliche
Auswertung oder FCC-Anmeldung installiert und
betrieben werden sollte.

¢ Anweisung zur Kennzeichnung des Gastsystems. Das
Gastsystem sollte (iber eine eigene Kennzeichnung
verfiigen, die folgendes angibt: ,Enthalt FCCID :
A3LSWL-B70F"

¢ |hrGerat verwendet eine nicht harmonisierte
Frequenz und ist fir den Einsatz in allen
europdischen Landern vorgesehen. Das WLAN kann
in der EU uneingeschrankt in Innenrdumen betrieben
werden, in Frankreich jedoch nicht im Freien.

Spezifikationen

Wi-Fi

Frequenzbereich
2412 - 2472 MHz

Sendeleistung (Max.)
20dBm

Open Source Announcement

The software included in this product contains open
source software. You may obtain the complete
corresponding source code for a period of three years
afterthe last shipment of this product by sending an
email to mailto:oss.request@samsung.com.

It is also possible to obtain the complete corresponding
source code in a physical medium such as a CD-ROM; a
minimal charge will be required.

The following URL http://opensource.samsung.com/
opensource/SMART_AT_051/seq/0 leads to the
download page of the source code made available
and open source license information as related to this
product. This offeris valid to anyone in receipt of this
information.
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SmartThings-Anwendung

Kategorie Funktion Beschreibung
. Solltemperatur Zeigt die eingestellte Temperatur an.
Uberwachen
Aktuelle Temperatur | Zeigt die aktuelle Temperatur an.
Leistung Schaltet die Klimaanlage ein oder aus.
Modus Wahlt den gew(inschten Betrieb.
Temperatur Passt die eingestellte Innentemperatur an.
Ventilatorgeschwindigkeit | Stellt die Ventilatorgeschwindigkeit des Betriebsmodus ein.
Windrichtung Stellt die Ventilatorrichtungen des Betriebsmodus ein.
Stellt die Zeitgesteuert ein/aus-Funktion ein.
¢ Die maximale Zahl an Plénen, die Sie mit der Zeitgesteuert ein/aus-
Funktion einstellen kdnnen, betragt 10.
Zeitplan ¢ Die eingestellten Zeiten fir die Zeitgesteuert-ein- und Zeitgesteuert-
aus-Funktionen missen sich unterscheiden.
e Sobald die Zeitgesteuert ein/aus-Funktion eingestellt ist, wird die
Einstellung beibehalten, auch wenn Sie die Klimaanlage aus der
Steckdose ziehen und erneut einstecken.
Steuerung
Wahlt eine Optionsfunktion des Betriebsmodus aus.
¢ Die verfligharen Optionen sind eventuell je nach dem
Klimaanlagenmodell unterschiedlich.
Options e Die Ventilatorgeschwindigkeit und die Gebldsestromrichtung werden

automatisch entsprechend der ausgewahlten Optionen eingestellt.

e Flrdetaillierte Informationen zu den Optionen des Produkts sehen Sie
Seite <?> ~ 26.

Einstellungen

Stellt zusatzliche Funktionen ein.

¢ Driicken Sie die Settings-Taste auf dem Steuerungsbildschirm, um
detaillierte Informationen der Klimaanlage zu tGberpriifen oder
einzustellen.

¢ Die Funktionen Reinigen, Filter und Beep konnen eingestellt werden.

- Wenn die Beep-Funktion ausgeschaltet ist, wird der Piepton des
Gerats stumm geschaltet.
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FRAGEN ODER ANMERKUNGEN?

SAMSUNG

LAND RUFEN SIE UNS AN ODER BESUCHEN SIE UNS ONLINE UNTER
UK 0330 SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/uk/support
IRELAND (EIRE) 0818 717100 www.samsung.com/ie/support
GERMANY 061967755577 www.samsung.com/de/support
FRANCE 0148630000 www.samsung.com/fr/support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support
SPAIN 911750015 Www.samsung.com/es/support
PORTUGAL 808 207 267 www.samsung.com/pt/support
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
NETHERLANDS 0889090100 www.samsung.com/nl/support
BELGIUM 02-201-24-18 www.samsung.com/be/support (Dutch)
www.samsung.com/be_fr/support (French)
NORWAY 21629099 www.samsung.com/no/support
DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
SWEDEN 0771726786 www.samsung.com/se/support
801-172-678* lub +48 22 607-93-33*
POLAND Speqa“izggﬁ O‘cvfi!;f; fk‘z)jvbyfﬁzgééj?g;;l‘igiyc@cym https//wwwsamsung.com/pl/support/
* (optata wedtug taryfy operatora)
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
AUSTRIA 0800 72 67 864 (0800-SAMSUNG) www.samsung.com/at/support
SWITZERLAND 0800 726 786 (0800-SAMSUNG) wwvisamsung, com/ch/support (German)
www.samsung.com/ch_fr/support (French)
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) Www.samsung.com/cz/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) www.samsung.com/sk/support
CROATIA 072726786 www.samsung.com/hr/support
BOSNIA 055 233 999 Www.samsung.com/support
North Macedonia 023207777 www.samsung.com/mk/support
MONTENEGRO 020405 888 Www.samsung.com/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) WwWw.samsung.com/si/support
SERBIA 0113216899 www.samsung.com/rs/support
ALBANIA 045 620 202 www.samsung.com/al/support
*3000 LleHa Ha eguH 2pagcku pa3eoBo
BULGARIA 080011131 BegnAan?eH 358%uwk503nepangopu Www.samsung.com/bg/support
*8000 (apel in retea)
08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) Apel GRATUIT
ROMANIA Atentie: Dacd efectuati apelul din reteaua Digi (RCS/RDS), Www.samsung.com/ro/support
va rugam sa ne contactati formand numérul Telverde fara
ultimele doua cifre, astfel: 0800872678.
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
GREECE 807111-SAMSUNG (80111726 7864) only from land line WWW.samsung.com/gr/support
(+30) 210 6897691 from mobile and land line
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/[t/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/lv/support
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee/support




